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Sazetak

Uz arhiviranje digitalnih inacica novina, novinskih portala odnosno portala s vijestima,
nacionalne knjiznice zapo€inju pohranu digitalnih tiskarskih matrica bilo da je taj dio
poslovanja odreden propisima o obveznom primjerku ili je rije¢ o dobrovoljnoj dostavi u
kojoj 1 nakladnici 1 knjiznica nalaze =zajednicki interes. Prije svega je rijec
0 suvremenom pristupu trajnoj pohrani nacionalne nakladni¢ke proizvodnje koja se, U
okolnostima digitalnog nakladnistva, proizvodi u digitalnom, a objavljuje u tiskanom i/ili
digitalnom obliku. Digitalne tiskarske matrice zasticene u pouzdanom digitalnom repozitoriju
nacionalne knjiZznice donose sigurnost njihove odrzivosti nakladnicima, knjiZni€nim
korisnicima omogucéuju koriStenje u skladu sa sporazumima s nakladnicima, a
knjiznicama omogucuju racionalnije poslovanje - tiskane inaCice grade u buduénosti nece
trebati digitalizirati radi lakSeg pristupa. U radu ¢e se predstaviti elementi poslovnog procesa

trajne pohrane digitalnih inacica novina kroz usporedbu projekata i programa nacionalnih
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knjiznica koje su zapocele ili provode njihovu pohranu u suradnji s nakladnicima s osvrtom
na situaciju i planove u Hrvatskoj.

Kljucne rijeci: obvezni primjerak, digitalne tiskarske matrice, novine, e-paper

Summary

Along with archiving of digital versions of newspapers and newspapers/news portals,
national libraries are starting to archive digital print masters whether as part of business
process related to legal deposit or based on voluntary deposit agreements where both
publishers and libraries can find common ground. First of all, it is an up-to-date approach to
long term preservation of national publishing output, which in the context of digital
publishing is being produced in digital but issued in print and/or digital format. Digital print
masters deposited in national library's repository ensure their sustainability for the publishers,
enable library users to access them according to agreements made with publishers while
providing more effective business for the library — there would be no need to digitise print
versions of newspapers for easier access. The paper will represent elements of business
process of long term preservation of digital print masters of newspapers by comparing
projects and programmes undertaken by national libraries that have just begun or are currently
implementing abovementioned process in cooperation with publishers, all with reference to

situation in Croatia.

Keywords: legal deposit, digital print master, newspapers, e-paper

Uvod

Prikupljanje, obrada, trajna pohrana i pruZanje pristupa cjelovitoj zbirci nacionalne
nakladnicke produkcije jedna je od osnovnih zadaca nacionalnih knjiznica. U izgradnji §to
potpunije zbirke grade, nacionalnim knjiznicama pomaze institucija obveznog primjerka —
zakonska odredba koja obvezuje izdavaca ili proizvodaca na dostavu odredenog broja
primjeraka svojih djela utvrdenim depozitarnim ustanovama. Odredbe obveznog primjerka u
vecini se zemalja tradicionalno odnose na tiskane publikacije s obzirom da je papir stolje¢ima
bio glavno (i jedino) sredstvo pohrane, prijenosa i prikaza pisane rije¢i. No, S pojavom i
razvojem drugih tehnika proizvodnje, umnazanja i isporuke sadrZaja te pojavom sve veceg

broja i raznolikosti formata u kojima su se publikacije objavljivale, pojedine su zemlje
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revidirale svoje zakonske odredbe o obveznom primjerku kako bi obuhvatile 1 gradu na novim
medijima. Posljednji ,,val“ revidiranja postoje¢ih, odnosno donoSenja novih zakonskih
odredbi, odnosio se na gradu s weba, iako pojedine europske i izvaneuropske zemlje jos

uvijek ¢ekaju da se regulira zakonska odredba o obveznom primjerku ove vrste grade.!

1. Novine i obvezni primjerak

Osim spomenute funkcije obuhvatnosti obveznog primjerka u procesu izgradnje zbirke, J.
T. Jasion? spominje jo$ i ocuvanje zbirke obveznog primjerka kako bi se zakonskim putem
osigurala i sredstva za njezinu odgovarajuc¢u pohranu i zastitu te Obavjestavanje o sadrzaju
zbirke obveznog primjerka putem nacionalnih bibliografija ili baza podataka o fondu
depozitarne ustanove.

Obvezni primjerak kao zakonska regulativa obvezuje nakladnike, distributere ili tiskare da
o svom trosku dostave odredeni broj primjeraka svojih publikacija (u tiskanom i/ili
netiskanom obliku) kako bi bile uvrStene u nacionalnu zbirku depozitarne ustanove
(bibliografskog sredista). Jos je Lunn u svojim Smjernicama za provedbu zakona o obveznom
primjerku iz 1981. navela da bi ve¢ na samom pocetku trebalo utvrditi ,,sveobuhvatnu
prirodu‘ zakona [0 obveznom primjerku, op.a.] kako bi se kasnije olakSalo njegovo prosirenje
na nove oblike i medije koji ¢e se pojavljivati.® Pri tome je smatrala da se zakon ne bi trebao
primjerak kulturne baStine koju neka zemlja smatra vrijednom prikupljanja i Cuvanja.
Kvalitetnim 1 jasnim zakonskim odredbama o obveznom primjerku mogu se postici Zeljeni
objavljivanje nacionalne bibliografije, pracenje statistickih podataka nacionalne nakladnicke
produkcije, obogacivanje zbirki drugih knjiznica u zemlji pri ¢emu bi zahtjev za dostavom
obveznog primjerka trebao biti opravdan jasnim obrazlozenjem vrijednosti koju imaju
spomenuti ciljevi.*

Primarni ciljevi zakona o obveznom primjerku kroz stolje¢a su se mijenjali pa su tako u
pocetku sluzili za kontrolu i cenzuru tiska, bili su preduvjet za stjecanje dozvole za tisak i

zastitu autorskih prava, dok u novije vrijeme sluze za izradu nacionalnih bibliografija. lako je

! Vise na: http://www.netpreserve.org/legal-deposit#legaldeposit

2 Citirano prema: Aparac-Gazivoda, Tatjana. Obvezni primjerak u suvremenom knjizni¢arstvu. // Knjizniarstvo
1(1997), 9.

3 Lunn, Jean. Guidelines for legal deposit legislation [citirano: 2016-03-30]. Paris : UNESCO, 1981. Dostupno
na: http://unesdoc.unesco.org/images/0004/000468/046869E0.pdf.

4 Isto, str. 3.



ideja dugoro¢ne pohrane i pruzanja pristupa gradi bila trajno prisutna u okviru ciljeva
obveznog primjerka®, u 21. stolje¢u ova je zada¢a nekako stavljena u prvi plan $to se jasno
moze se razaznati ve¢ u prvoj recenici kojom zapocinje IFLA-ina lzjava o obveznom
primjerku® koja kaze da je obvezni primjerak kljudan za zastitu i pruzanje pristupa
nacionalnoj pisanoj bastini. Upravo ova zada¢a obveznog primjerka moze se smatrati
kljuénom u pokusaju uspostave procesa dostave i prikupljanja digitalnih tiskarskih matrica —
grade koja izvorno nastaje u elektronickom obliku, ali se potom objavljuje u tiskanom ili
kojemu drugome elektroni¢kom obliku, pri ¢emu sama matrica ostaje neobjavljena.’ Prednosti
prikupljanja ove vrste grade su viSestruke: srediSnja baStinska ustanova preuzela bi
odgovornost pouzdanog ocuvanja datoteka (matrica) hrvatskih publikacija bez obzira na
promjene tehnologije; dodatni zastitni primjerak (backup) za hrvatske nakladnike povecao bi
kvalitetu pohrane njihovog nakladnickog proizvoda i povecao dugorocnu zastitu; gradu u
digitalnom obliku jednostavnije bi koristili istrazivaéi, znanstvenici i ostale korisnici; uvjeti
pristupa i koristenja grade u takvome sustavu regulirali bi se pojedinaénim sporazumima s
nakladnicima te naposljetku — znatna usteda sredstava za digitalizaciju grade.

Pojavom novih informacijskih tehnologija kao sredstva objavljivanja i/ili diseminacije
zapisanog znanja, nametnula se potreba da zakonske odredbe obveznog primjerka zadrZe svoj
osnovni cilj. Promjena materijalnog nositelja informacija iz analognog u digitalni ne utjece na
potrebu da se sadrzaj zabiljezi, pohrani i uéini dostupnim. Specifi¢nosti i kompleksnost
elektronicke grade predstavlja velik izazov u izradi nacrta za obvezni primjerak, ne samo iz
aspekta dostave, ve¢ se otvaraju i nova pitanja kao $to su autorska prava i pruzanje pristupa.
Prilagodavanje zakonodavstva i propisa koji bi trebali slijediti suvremene informaticke
trendove kao i smanjenje troSkova digitalizacije novina su izazovi Koji se ticu jednako
depozitarnih ustanova i zakonodavaca. U tom smislu, online dostava digitalnih matrica novina

koje bi mogle postati ,,zamjena* tradicionalnoj dostavi tiskanih inacica novina pruzaju citav
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5 »S vremenom ¢e i drugi vladari do¢i do zakljucka da je taj oblik nadzora [cenzure, op.a.] nad sve ve¢im brojem
tiskara najjednostavniji i najdjelotvorniji, no nisu svi mislili da bi se taj primjerak nuzno trebao Cuvati u
kraljevskim i sli¢nim velikim javnim knjiznicama, ve¢ su prednost davali onim knjiznicama koje su bile
pouzdane sa stajalista drzavnih i crkvenih interesa“ (Stip€evié¢, Aleksandar. Obvezni primjerak izmedu kulture i
cenzure. // Knjizni¢arstvo 1, 1(1997), 9-16.

5 IFLA Statement on Legal Deposit : (2011) [citirano: 2016-03-31]. Dostupno na:
http://www.ifla.org/files/assets/cIm/publications/ifla_statement_on_legal_deposit.pdf.

" Klarin, Sofija. Digitalne reprodukcije : model i elementi kataloznog opisa. // Medunarodni skup u &ast 100-te
godisnjice rodenja Eve Verona, Zagreb, 17. - 18. studenoga 2005. : zbornik radova = International Conference in
Honour of the 100th Anniversary of Eva Verona's Birth, Zagreb, November 17 — 18, 2005 : proceedings /
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Association, 2007. Str. 247.



U nastavku rada prikazat ¢e se vaznost i uloga obveznog primjerka na odabranim zemljama
kao primjerima dobre prakse te njegova pokrivenost u odnosu na nove medije. Takoder ¢e se
prikazati radni procesi trajne pohrane digitalnih inacica novina koje su posljednjih desetak

godina pokrenule te europske nacionalne knjiznice.

2. Primjeri dobre prakse poslovanja s digitalnim matricama na primjeru Njemacke,

Norveske i Francuske

Zakonski okvir

Novine su, uz knjige, vrsta grade koja je obuhvaéena zakonom o obveznom primjerku
gotovo od samog njezinog zacetka. Zbog svog sadrzaja one su kroz povijest bile zanimljive
drzavnim tijelima i cenzura se primjenjivala u preventivne svrhe ili je barem podrazumijevala
da se grada zaprimi odmah po tiskanju kako bi se provjerili nepodobni navodi ili nacini
izrazavanja.® Kasnije, kada je cenzura ukinuta ili bila manje primjetna, zakonske odredbe o
tisku propisivale su pojedinosti o obveznom primjerku prema kojima su knjiznice ili arhivi
bile ustanove kojima se morao dostaviti jedan ili viSe primjeraka novina u svrhu njihove
zastite.® lako se mozda na prvi pogled tako &ini, no cenzura nije pogodovala izgradnji
nisu bili jednaki te su cenzurirani primjerci novina pristizali u knjiznice s velikim vremenskim
odmakom i ¢esto s nepotpunim fondom.

Pojava suvremenih tehnologija omogucila je nov na¢in objavljivanja sadrzaja pa su se tako
90-ih godina dvadesetog stolje¢a pocele pojavljivati prve online dnevne novine. Veé
pocetkom 2000-ih pojavila se svojevrsna kombinacija tiskanog i online izdanja dnevnih
novina koja se odlikuje istim sadrzajem i izgledom kao i tiskano izdanje.!® Ta , treca, online
verzija poznata je pod nazivom e-paper ili digitalno izdanje. Ono na optimalan nacin simulira
pojedinacne stranice i1 preuzima paginaciju tiskanog izdanja no istovremeno korisniku
omogucuje vizualizaciju, kretanje po stranicama, pretrazivanje i dohvacanje Zeljenih stranica i

Clanaka jednostavnim klikom na njih. E-paper izdanje na taj naCin nudi prezentacijske

8 Walravens, Hartmut. Legal deposit of newspapers — an outlook. // Newspapers : legal deposit and research in
the digital era / edited by Hartmut Walravens. Berlin : De Gruyter Saur, 2011. Str. 81.

% Isto.

10 Bucher, Hans-Jiirgen; Steffen Biiffel; Jorg Wollscheid. Digital newspaper as e-paper :

a hybrid medium between print and online newspaper : a comparative study on the utilisation of the three forms
of publication of the daily newspaper [citirano: 2016-04-07]. // Ifra Special Report 6.32. Darmstadt : Ifra, 2005.
Dostupno na: http://www.keralamediaacademy.org/wp-content/uploads/205/02/Digital-newspaper-as-e-
paper.pdf



mogucnosti tiskanih novina s onim navigacijskim 1 interakcijskim svojstvenih online
izdanjima spajajuci na taj nacin prednosti oba prethodna oblika — tiskanog i online.

Prema izvjeStaju Ifra Special report iz 2005. godine dnevne novine Rhein-Zeitung iz
Koblenza u Njemackoj mogu se smatrati pionirom u primjeni e-paper tehnologije jer su je ve¢
pocetkom 2001. koristili uz svoja postojec¢a izdanja - tiskano i online izdanje.

Pojedine zemlje imaju ¢vrstu srediSnju infrastrukturu u kojoj nacionalna knjiznica
predstavlja glavno srediSte za prikupljanje grade, poput Francuske odakle institut obveznog
primjerka i potje¢e jo§ iz 16. stoljeca, Svedske ili Italije, dok su u nekima tu ulogu imale
sredi$nje knjiZnice saveznih pokrajina ili drzava, poput SAD-a ili Njemacke.

Upravo u Njemackoj, zbog njezine povijesti kao federacije, dugi niz godina nije postojala
srediSnja ustanova odgovorna i zaduzena za prikupljanje obveznog primjerka sve tiskane
grade, ve¢ su tu ulogu — od 1912. godine do njezinog ponovnog ujedinjenja 1991. — imale
Deutsche Biicherei (1912.) i Deutsche Bibliothek Frankfurt am Main (1946.). Ovlastenje za
prikupljanje obveznog primjerka Njemacka nacionalna knjiznica ima od 2006. godine prema
odredbama Zakona 0 nacionalnoj knjiznici'! i Propisima o obveznom primjerku'? iz 2008.
godine po kojima su svi nakladnici, komercijalni i nekomercijalni, duzni dostaviti po dva
primjerka svoje grade odnosno po jedan primjerak online publikacije te, neovisno o mediju na
kojem su objavljene, jedan primjerak novina uz uvjet da je zahtjev uputila sama Knjiznica.!3
Propisi o obveznom primjerku, medutim, navode i kako nakladnik ,nije duzan dostaviti
novine koje su, sukladno propisima KnjiZnice, dostavljene u odgovaraju¢em nematerijalnom
obliku, prikladnom za arhiviranje i koriStenje*.** Imaju¢i potporu u zakonskoj regulativi iz
2006., Njemacka nacionalna knjiZnica je 2010. godine, uz ve¢ ustaljeno prikupljanje online
publikacija, zapocela i projekt prikupljanja e-paper izdanja dnevnih novina.'®
Norveska je zakonsku regulativu za obvezni primjerak online publikacija dobila znatno ranije,
1989. godine, prema kojoj se ,,elektronicki dokumenti dostupni putem online prijenosa na
telekomunikacijskim, televizijskim i podatkovnim mrezama dostavljaju u dva primjerka na

izri¢it zahtjev za dostavu u svakom pojedinom sludaju.’® Zakon o obveznom primjerku

Y Nesluzbeni prijevod spomenutog zakona na engleski jezik: Draft Law regarding the Deutsche
Nationalbibliothek : (DNBG) [citirano: 2016-04-05]. Dostupno na:
http://www.dnb.de/SharedDocs/Downloads/EN/DNB/wir/dnbg.pdf?__blob=publicationFile.

12 Verordnung iiber die Pflichtablieferung von Medienwerken an die Deutsche Nationalbibliothek [citirano:
2016-04-05]. Dostupno na: http://www.gesetze-im-internet.de/pflav/index.html.

B Nav. dj. § 5 (1).

14 Nav. dj. § 4 (15).

15 Nav. dj. § 5 (1).

16 1z: Questionnaire for survey on copyright registration and deposit systems. Part B: legal deposit — Norway
[citirano: 2016-04-19] / WIPO. Dostupno na:
http://www.wipo.int/copyright/en/registration/replies/doc/norway.doc.
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primjenjuje se od trenutka od kada je grada javno dostupna zbog ¢ega Norveska nacionalna
knjiznica nema pravo traziti dostavu obveznog primjerka digitalnih (datoteka) matrica
koristenih za proizvodnju tiskane inacice publikacije. Kako bi prikupila digitalne tiskarske
matrice (eng. digital print master), Knjiznica je s novinskim izdava¢ima morala sklopiti
ugovore kojima je regulirala dostavu obveznog primjerka, ali i suradnju na digitalizaciji starih
brojeva temeljenu na podjeli troskova i obostrane koristi.*’

U Francuskoj, zemlji nastanka instituta obveznog primjerka, evolucija zakonskih regulativa
0 obveznom primjerku bila je izrazito progresivna prilagodivsi se velikim tehnoloskim i
druStvenim promjenama postupno ukljucujuéi razlicite oblike i vrste publikacija.

Trenutno vazeci i osnovni zakonski tekst koji regulira dostavu obveznog primjerka je Code
du patrimoine, a odredbe koje se na njega odnose preuzete su uglavnom iz Zakona o
obveznom primjerku iz 1992. i nalaze se u glavi 111.*® Dostava digitalnog obveznog primjerka
je, medutim, regulirana 2006. zakonom Droits d’auteur et droits voisins dans la société de
Uinformation® u &lanku L131-2 koji namjerno daje opéenitu definiciju elektroni¢ke grade
kako se zakonske odredbe ne bi odnosile na odredenu tehnologiju izrade koja uskoro moze
postati zastarjela.?® Kako je ve¢ pocetkom 2000.-ih godina Knjiznica nastojala smanjiti
troskove digitalizacije tiskanih novina odlucivsi dobaviti digitalne tiskarske matrice izravno
od nakladnika 1 tiskara, to je mogla u€initi jedino sklapanjem ugovora s istima. Ugovori su
omogucili KnjiZznici prihvat digitalnih datoteka 1 njithovo koriStenje u €itaonicama knjiZnice
no bili su vremenski ogranieni. Tek spomenutim zakonom iz 2006. godine Nacionalnoj
knjiznici Francuske omoguceno je prikupljanje digitalne inacice umjesto tiskane kao

istovrijedne pod uvjetom da je u potpunosti identi¢na inacici distribuiranoj u javnost.

Kriteriji odabira

17 Solbakk, Svein Arne. Implementation of digital deposit at the National Library of Norway [citirano: 2016-04-
19]. // World Library and Information Congress : 80th IFLA General Conference and Assembly, 16-22 August
2014, Lyon, France. Dostupno na:
https://www.google.hr/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=1&cad=rja&uact=8&ved=0ahUKEwjMt-
SPpfMAhUIKywKHdIMC3UQFggZMAA&uUrl=http%3A%2F%2Flibrary.ifla.org%2F992%2F&usg=AFQjCN
HGOQGfHOAR-JW160041PW37vVvrQ.

18 Nap. autora: Zakon o bastini [citirano: 2016-19-04]. Dostupno na:
https://www.legifrance.gouv.fr/affichCode.do?cidTexte=LEGITEXT000006074236&date Texte=20120724.

1% Nap. autora: Zakon o autorskim i srodnim pravima u informacijskom drustvu [citirano: 2016-04-19].
Dostupno na: https://www.legifrance.gouv.fr/affichTexte.do?cid Texte=JORFTEXT000000266350.

20 stirling, Peter; Gildas Illien. The state of e-legal deposit in France : looking back at five

years of putting new legislation into practice and envisioning the future [citirano: 2016-04-19]. // World Library
and Information Congress : 77th IFLA General Conference and Assembly, 13-18 August 2011, San Juan, Puerto
Rico. Dostupno na: http://www.ifla.org/past-wlic/2011/193-stirling-en.pdf.
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Uz prikupljanje obveznog primjerka online publikacija koje je zapocelo 2006., Njemacka
nacionalna knjiznica od 2010. godine trajno pohranjuje i e-paper izdanja dnevnih novina
namijenjena online pretplatnicima. Procjena je da u Njemackoj izlazi oko 1200 naslova
dnevnih novina koje imaju e-paper izdanje.?* Do 2014. godine, od otprilike 1500 dnevnih
novina koje izlaze u Njemackoj, svakodnevno se pohranjivalo njih 930, ukljucujuéi 18
nedjeljnih izdanja $to pokriva otprilike 87 % ukupnih dnevnih izdanja. Zbog pozitivnih
iskustava u planu je ukljucivanje svih 1200 naslova s e-paper inac¢icom.

U Norveskoj nacionalnoj knjiznici Kriteriji odabira za dostavu i prihvat digitalnih tiskarskih

inacica novina bili su najve¢i nakladnici dnevnih izdanja. Od ukupno 250 tekucih naslova
dnevnih novina, prva faza obuhvatila je 35 nakladnika prema spomenutom kriteriju. Do 2014.
ostvarena je automatska pohrana za 15 naslova dnevnika i tjednika dok se kontinuirano
pregovara s nakladnicima o suradnji na jo§ 80-tak naslova. Cilj Knjiznice je da u sljedecih pet
godina dostavu digitalnih matrica prosiri na sve tekuce naslove novina.
Oslanjajuéi se na iskustva i tehnologiju koje je imala u harvestiranju weba u okviru kojeg se
dnevno pobire 100-njak mreznih mjesta s vijestima (nacionalnih dnevnih novina), u
Francuskoj nacionalnoj knjiznici su smatrali kako je sljede¢i korak pronaci rjeSenje za
prikupljanje online novinskog sadrzaja dostupnog uz pretplatu. Stoga je 2012. godine
Knjiznica pokrenula projekt koji se oslanja na moguénost dodjeljivanja prijave 1 lozinke
robotu za harvestiranje kako bi se prikupili sadrzaji zasticenih pretplatnickom lozinkom.
Kriterij odabira bili su usmjereni na regionalne dnevne novine, to¢nije na PDF inacice
tiskanih izdanja, jer zbog ograni¢enih moguénosti smjestaja grade Knjiznica nije u
mogucnosti sakupljati sva lokalna izdanja (neke regionalne novine izlaze u vise od 50
lokalnih izdanja) iako s ciljem postivanja nacela obveznog primjerka mikrofilmira neka od
njih.?2

Tijekom 2013. godine kontaktirano je 12 izdavaca online dnevnih novina na pretplatu od
kojih se sedam uspjesno prikuplja. Dva naslova bilo je tehni¢ki nemoguce prikupiti zbog
tehnologije objavljivanja koju koriste (web-stranice izradene u Flash-u) dok tehnicka analiza
za preostala tri naslova jos nije u cijelosti provedena. Do kraja 2013. u okviru projekta se
redovno prikupljalo petnaest naslova dnevnih novina, od kojih je trinaest regionalnih dnevnih

novina (sa 112 lokalnih izdanja) i 2 naslova nacionalna novina.

21 Solberg, Susann. Managing e-legal deposit of electronic versions of daily newspapers in Germany [citirano:
2016-04-25]. // World Library and Information Congress : 80th IFLA General Conference and Assembly, 16-22
August 2014, Lyon, France. Dostupno na: http://library.ifla.org/1030/1/170-solberg-en.pdf.

22 Qury, Clement. All we need is news preservation : harvesting digital newspapers at the Bibliothéque national
de France [citirano: 2016-04-25]. // World Library and Information Congress : 80th IFLA General Conference
and Assembly, 16-22 August 2014, Lyon, France. Dostupno na: http:/library.ifla.org/1026/1/170-oury-en.pdf.
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Do sredine 2014. broj naslova svakodnevno pohranjenih u zbirku digitalnih dnevnih novina

doseze 22 (od kojih su 12 regionalne dnevne novine sa 194 lokalna izdanja).

Radni procesi prikupljanja i pohrane

Prikupljanje e-paper izdanja dnevnih novina za Njemacku nacionalnu knjiznicu provodi
tvrtka za pruzanje usluga s kojom je 2010. godine Knjiznica u suradnji razvila automatizirani
proces prihvata i pohrane dnevnih novina.?® Radni proces definiran je koristenjem formata
PDF koji je pogodan za isporuku velikih koli¢ina datoteka. Razlog vanjske suradnje nije bila
samo slozenost radnog procesa, ve¢ i razlike u strukturi i raspacavanju e-paper inacica
novina, koristenje razlicitih verzija formata PDF kao i uestalost izlazenja pojedinih naslova.
Za prihvat sadrzaja uspostavljena su tri razli¢ita sucelja ovisno o koli¢ini podataka koji se
isporucuju: jedan za manje koli¢ine putem ispunjavanja web obrasca te dva za automatsku
dostavu velikog broja [digitalnih] objekata. Agregator, u ime Knjiznice, s dobivenom
prijavom i lozinkom od strane nakladnika, pristupa zaSticenom sadrzaju kako bi ga softver
mogao prikupiti. Softver pritom mora biti konfiguriran prema tehnickim karakteristikama
mreznog mjesta svakog pojedinog naslova. Prijavom u pretplatnicki sadrzaj, softver odabire
PDF odredenog dnevnog izdanja, preuzima ga, provjerava ispravnost naslova, datuma, broja
stranica i sl. te izraduje metapodatke nuzne za prihvat u sustav putem OAI-PMH sucelja.
Unato¢ automatiziranom procesu prihvata i pohrane, dio radnog procesa odraduju i djelatnici
Knjiznice ¢iji je zadatak da kontaktiraju nakladnike, traze podatke potrebne za prijavu u
pretplatni¢ki sadrzaj, definiraju kriterije odabira za svaki naslov, postavljaju kriterije za
provjeru kvalitete te izraduju bibliografske zapise ¢ime je i ova vrsta grade pretraziva u
dana nakon pobiranja. Ovako uspostavljenim radnim procesom do kraja 2014. obuhvaceno je

¢ak 87 % ukupnog broja svih dnevnih novina koje izlaze u Njemacko;j.

Norveska nacionalna knjiznica imala je za cilj uspostaviti sustav za prihvat digitalnog
obveznog primjerka svih tekucih dnevnih novina. S obzirom na primjenu razlicitu tehnologija
za digitalnu produkciju koju koriste nakladnici, bilo je potrebno uspostaviti standarde za
prihvat obveznog digitalnog primjerka koji obuhvacéaju naziv i format datoteke, razlucivost
slike i nacin isporuke. Datoteke jednoga broja (svesc¢i¢a) moraju biti u formatu PDF/A,

komprimirane, dok slike moraju imati barem jednaku kvalitetu kao i one namijenjene

23 Solberg, Susann. Nav. dj. Str. 5.



tiskanom izdanju. Postupak prikupljanja dnevnog izdanja zapocinje preuzimanjem datoteka s
FTP posluzitelja nakladnika, nakon ¢ega slijedi provjera ispravnosti formata PDF, izdvajanje
teksta iz stranica te promjena formata u XML/ALTO. Datoteke koje Cine jedan broj
pohranjuju se u bazu podataka (Mavis) koju KnjiZznica koristi za pohranu razlicitih vrsta
digitalnih objekata. Datoteke namijenjene korisnicima obradene su pomocu standarda METS
(Metadata Encoding & Transmission Standard) i iskazane u formatu XLM kako bi svaki broj

novina bio pretraziv i dostupan putem usluge digitalne knjiZnice.

Francuska nacionalna knjiznica je kroz razli¢ite pristupe u posljednjih desetak godina
eksperimentirala s dugoroénom pohranom online grade s razli¢itom razinom uspje$nosti.
Kombinacija harvestiranja weba i sklapanja ugovora s nakladnicima pokazao se kao
najoptimalniji pristup koji je od 2012. godine i primijenjen u okviru projekta za prikupljanje
sadrzaja dostupnog uz pretplatu (, subscription-based project*®*). Oslanjaju¢i se na
tehnologiju harvestiranja weba, softver se uz unaprijed poznatu prijavu i lozinku prijavljuje
kao pretplatnik te pristupa zasticenom sadrzaju i1 prikuplja ga. Ovaj nacin prikupljanja
zahtijeva i odredene kontrole kvalitete prikupljenog sadrzaja koju pojedinacno obavljaju
odnosno naslovu) i kontrola vizualne kvalitete (usporedba prikupljene inacice s izvornikom na
webu). Za razliku od arhiva weba ¢ije se jedinice grade bibliografski ne obraduju i nisu
dostupne putem glavnog kataloga Knjiznice, online izdanja novina bibliografski se obraduju
kako bi korisnici putem kataloga bili upuceni na postojanje njihovih razli¢itih oblika
pojavnosti (tisak, online, mikrofilm). Stovise, za neke su naslove online novina veé postojali
katalozni zapisi zbog dodjele ISSN identifikatora.

Zbog ucestale promjene Web adrese novina (URL), a s ciljem odrzavanja stalnosti naslova,
uspostavljen je sustav permalinkova te je svakom naslovu dodijeljen ,,ark identifikator?® pod
kojim su okupljeni svi URL-ovi na kojima se tijekom vremena pojedini naslov pojavljivao.
Iako postoje i odredene zapreke u ovome nacinu prikupljanja online novina kao npr.
tehnologija izrade web stranice koju robot ne moze pobrati, promjene u strukturi web stranica
— poput uporabe drugacije tehnologije objavljivanja — koje mogu prekinuti proces pobiranja
kao i neazurnost vlasnika web stranice da obnovi besplatan pristup robotu kako bi pristupio
zaSticenom sadrzaju, ipak je do sredine 2014. njime prikupljeno preko 20 dnevnih novina, od

kojih je vecina regionalnih naslova, sa skoro dvije stotine razli¢itih lokalnih izdanja.

2 Qury, Clement. Nav. dj. Str. 3.
5 Vise o uporabi identifikatora ark u Francuskoj nacionalnoj knjiznici:
http://www.bnf.fr/en/professionals/issn_isbn_other_identifiers/a.ark_en.html.
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Buduc¢i razvoj ovog projekata razmatrati ¢e moguénosti dostave novina u PDF formatu putem

FTP protokola.

3. Situacija u Hrvatskoj

26 navodi u ¢lanku 38. da obveznom primjerku podlijezu i online publikacije, no ne spominje
zamjenu tiskanih inacica [novina] drugim (digitalnim) verzijama. Imajuci u vidu navedene
prednosti dostave i pohrane digitalne matrice tiskanih publikacije te relativno malen broj
nakladnika u Hrvatskoj, kao i ¢injenicu da niti prijedlog novog Zakona o knjiZznicama i
zamjenu za njihove tiskane nakladni¢ke proizvode, jedina moguénost suradnje ostvariva je
putem pojedina¢nih dogovora, odnosno ugovora, izmedu Nacionalne i sveuciliSne knjiznice
(NSK) u Zagrebu i nakladnika. Na temelju spomenutog Zakona iz 1997. NSK ve¢ preko deset
godina uspjesno suraduje s nakladnicima na prikupljanju, bibliografskoj obradi i dugoro¢noj
pohrani obveznog primjerka online publikacija.?’ Postoje¢a suradnja, kao uostalom i veé
tradicionalan nacin dostave tiskanih publikacija predstavlja dobar temelj za moguce prosirenje
dostave obveznog primjerka i na digitalne matrice novina (odnosno ostalih vrsta publikacija)
naroCito zbog sredi$nje uloge Knjiznice u o¢uvanju nacionalne nakladni¢ke produkcije na
svim medijima.

Na tragu ovoga, odluceno je da NSK provede istrazivanje stavova nakladnika o trajnoj
pohrani digitalnih tiskarskih matrica novina u sklopu projekta Trajna pohrana digitalnih
matrica hrvatskih publikacija u Nacionalnoj i sveucilisnoj knjiznici u Zagrebu. Rezultati
istrazivanja koje ¢e se provesti putem ankete trebali bi pokazati postoji li mogucnost izgradnje
sustava prihvata, obrade i zaStite digitalnih matrica i uspostava poslovnog procesa.
Istrazivanje je ujedno i dio medunarodnog projekta InterPares Trust?® koje se provodi pod
nazivom "Long-term preservation of the national publishers' digital print masters (EU24)"
koje provode Nacionalna i sveuciliSna knjiznica u Zagrebu, Filozofski fakultet Sveucilista u
Zagrebu, Digitalni informacijsko-dokumentacijski ured Vlade Republike Hrvatske i
Sveucilisni raCunski centar SveuciliSta u Zagrebu (Srce). Ciljevi istrazivanja u sklopu projekta

su analiza postoje¢e zakonske prakse medu zemljama i ¢lanicama EU, tehnickih rjeSenja 1

%6 Zakon o knjiznicama [citirano: 2016-04-25]. // Narodne novine 105(1997). Dostupno na: http://narodne-
novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/267274.html

21 Vise o Hrvatskom arhivu weba (HAW) na: http://haw.nsk.hr/.

B Vise o projektu na: https://interparestrust.org/.
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poslovnih procesa te stjecanje uvida u postojece repozitorije i njihove politike dugorocne

pohrane i zastite digitalnih tiskarskih matrica.

Zakljucak

Nakladnici danas, nakon dugogodisnje povijest stvaranja i provodenja zakona o obveznom
primjerku, prepoznaju prednosti dostave obveznog primjerka tiskanih 1 elektronickih
publikacija, no za pretpostaviti je da bi u uspostavi suradnje novog poslovnog procesa na
dostavi digitalnih tiskarskih matrica nakladnicima bilo potrebno jasnije istaknuti sve njegove
prednosti koje bi bile na obostranu korist. Digitalne tiskarske matrice zaSti¢ene u pouzdanim
digitalnim repozitorijima nacionalnih knjiznica jamée sigurnost njihove odrzivosti
nakladnicima, znanstvenicima, istrazivac¢ima i ostalim knjizni¢nim korisnicima omogucuju
koriStenje u skladu sa zakonskom regulativom, odnosno sporazumima s nakladnicima, dok
knjiznicama omogucuju racionalnije poslovanje zbog smanjenja troskova digitalizacije. Kao
Sto je pokazala praksa navedena u ovome radu, spomenuti sporazumi mogu biti prilagodeni
poslovanju i zastiti prava nakladnika te postivati uvjete pristupa i koriStenja grade. Takoder se
pokazalo i da ne mora postojati zakonski okvir za dostavu obveznog primjerka na odredenom
mediju, to¢nije digitalnih tiskarskih matrica, jer se dobra obostrana suradnja moze temeljiti i
na dobrovoljnim ugovorima. Iskustva koje su navedene nacionalne knjiznice imale u
harvestiranju weba pozitivno su utjecala na prikupljanje online dnevnih novina ¢ineci
svojevrsni ,,prirodni* razvoj usluga digitalne knjiznice. Zavidan stupanj uspjeSnosti u
prikupljanju i pohrani online dnevnih novina postignut je bez obzira na odabrani pristup -
samostalno prikupljanje putem softwera, kombinacija harvestiranja i sklapanja ugovora s
nakladnicima ili angaZiranje vanjskog suradnika.

Prva faza projekta u Nacionalnoj i sveu¢ili$noj knjiznica obuhvatila je nakladnike dnevnih
novina jer se na taj nacin, relativno malim brojem potrebnih kontakata, obuhvatio velik i
vazan dio njihove nakladnicke produkcije. Stoga je u ovoj fazi kontaktirano 10 nakladnika
¢ime je obuhvaceno 12 naslova dnevnih nacionalnih i regionalnih novina. U drugoj fazi bit ¢e
obuhvaceni nakladnici ostalih vrsta serijskih publikacija (Casopisi, magazini, tjednici),
sluzbenih publikacija 1 knjiga.

Istrazivanje, kao i usmeni kontakti s nakladnicima kao potencijalnim partnerima, imaju za
cilj pruziti temelje za razvoj i kasnije primjernu nacionalne strategije i standarda na podrucju

dugoroc¢ne pohrane i zastite digitalnih tiskarskih matrica te uspostaviti pouzdan repozitorij.
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